Porownanie thumaczen I Krolewska 3:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tres¢
PBD Przektad EIB Przektad I wlasnie w Gibeonie, noca, we $nie, ukazat si¢
dostowny dostowny Salomonowi JAHWE. Bog powiedzial: Pros, co mam ci
da¢?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki | I wlasnie w Gibeonie, noca, we $nie, ukazal mu si¢
literacki JAHWE: Pro$ — zachecil. — Co miatbym ci da¢?
UBG'18 | Przeklad Uwspotczes$niona W Gibeonie JAHWE ukazat si¢ Salomonowi w nocy we
literacki Biblia Gdanska $nie. Bog powiedziat: Pro$ o to, co mam ci dag.
BG Przektad Biblia Gdanska I ukazat si¢ Pan w Gabaon Salomonowi przez sen
literacki w nocy, i rzekt Bog: Pro$ czego chcesz, a dam ci.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | I ukazat si¢ JAHWE Salomonowi przez sen w nocy,
literacki mowiac: Pros, czego chcesz, ze¢ dam.
BT'99 Przeklad Biblia Tysigclecia W Gibeonie Pan ukazat si¢ Salomonowi w nocy, we
literacki $nie. Wtedy Bog rzekt: Pro$ o to, co mam ci da¢.
BW Przektad Biblia Warszawska W Gibeonie ukazat si¢ Pan Salomonowi noca we $nie.
literacki I rzekt Bog: Pro$, co ci mam dac¢?
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | W Gibeonie, noca, JAHWE ukazat si¢ Salomonowi we
literacki $nie. Bog powiedziat: Popros, co mam ci da¢?
PAU Przektad Biblia Paulistow Wiasnie w Gabaonie JAHWE ukazat si¢ Salomonowi,
literacki w nocy. Podczas snu Bog przemowit: ,,Pro$ o to, co
mam ci da¢”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Jahwe ukazal si¢ Salomonowi w Gibeonie w nocy we
literacki $nie. Bog rzekt [do niego]: - Pro$! Co mam ci da¢?
TUB Przektad bi6mis. HoBuit I ckazaB ConomoH: Ty BUMHUB BEJIMKE MIJIOCEPIA 3
literacki nepeknag YbT TBOIM paboM J|aBHI0M, MOiM 0aTbKOM, OCKIIBKH
Padaina Typxonska | yepeijimos nepe To600 B Mpasi i B CIPaBeTHBOCTI i B
MIPOCTOTI cepus 3 TOOO, 1 TH 30epir HOMY IIe BEIHKe
MHJIOCEpPIs, 100 JaTH HOro CHHA Ha HOTro MPEecToi 10
I[bOT'O JTHSI.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | A w Gibeonie, w nocy, we $nie, Salomon miat wizje
dynamiczny WIEKUISTEGO. I Bég powiedzial: Wypro$, co mam ci
dad.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Noca w Gibeonie JAHWE ukazal si¢ we $nie
dynamiczny | Swiata Salomonowi; 1 przemowit Bog: ”Pros! Co miatbym ci

dac?”
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